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Séance du Vendredi 12 Septembre 2025

L’'an deux mille vingt cing, le douze septembre a 19H00, le Conseil
Municipal de la Commune d’Oradour-sur-Glane, diment convoqué, s’est
réuni en session ordinaire a la Mairie d’'Oradour-Sur-Glane.

Date de Convocation du Conseil Municipal : le 06 septembre 2025

PRESENTS : M. Philippe LACROIX, Maire, M Benoit SADRY, Mme Carine
VILLEDIEU, Mme Muriel DELALLET, M Maurice GAUTHIER, adjoints, Mme
Yvette DARDILLAC, M. Guillaume GENTY, Mme Astrid COTINEAU, Mme
Colette DESPLOMBAIN, M Clément BOSSELUT, M Eric FENOLL.

ABSENTS EXCUSES AYANT DONNE POUVOIR: M Bertrand LIAGRE a M
Philippe LACROIX, Mme Chantal TARNAUD a Mme Yvette DARDILLAC,
Mme Valérie BICHAUD 4 Mme Astrid COTINEAU, Mme Sophie GOURINAT a
M Benoit SADRY ,M Landry BOISSELET a M Maurice GAUTHIER.

ABSENT, EXCUSE : M. Jean-Jacques LAMANT
SECRETAIRE DE SEANCE: M Guillaume GENTY

OBJET : BUDGET GENERAL

EXTINCTION DE CREANCES PAR AUTORITE JUDICIAIRE
ADMISSION DE, CREANCES EN NON-VALEUR

Nomenclature « ACTES » n° 1 : 7 — Finances locales
Nomenclature « ACTES » n° 2 : 7.10 — Divers
Nomenclature « ACTES » n° 3 : 7.10.2 — Admission en non-valeur

Vu le Code général des collectivités territoriales,

Vu la communication par le comptable de la commune d’une liste référencée n°®
6642280033 de demandes d’admission en non-valeur,

Considérant qu’il sollicite I’admission en non-valeur de créances irrécouvrables
pour un montant total de 100,00 € afférentes a des factures de cantine émises sur
Pexercice comptable 2019,

Et aprés avoir entendu 1’exposé de M. le Maire,
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Le Conseil Municipal
Aprés en avoir délibéré, 3 'unanimité,

e D’ACCEPTER [I’admission en non-valeur proposée ci-dessus,
ET DE DONNER tous pouvoirs 4 M. le Maire pour I’exécution de la
présente délibération.

Fait et délibéré en Mairie d’Oradour-sur-Glane, le 12 septembre 2025

Le Maire

ilippe LACROIX

{
Transmis en Sous-Préfecture le 45 éepm-r\\}( Q015
Affichagele 15 éQP\'an't KO5
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| 87520 ORADOUR-SUR-GLANE

MNombre de conseillors + ] DELlBERA'l;lON DU CONSEIL MUNICIPAL
17 N°2025/40

En exercice: 17
| Présents: 11
| Votants: 16

Séance du Vendredi 12 Septembre 2025
Présid ie Phili LACROIX. Mai

L’an deux mille vingt cing, le douze septembre a 19H00, le Conseil
Municipal de la Commune d’Oradour-sur-Glane, diiment convoqué, s’est
réuni en session ordinaire a la Mairie d’'Oradour-Sur-Glane.

Date de Convocation du Conseil Municipal : le 06 septembre 2025

PRESENTS : M. Philippe LACROIX, Maire, M Benoit SADRY, Mme Carine
VILLEDIEU, Mme Muriel DELALLET, M Maurice GAUTHIER, adjoints, Mme
Yvette DARDILLAC, M. Guillaume GENTY, Mme Astrid COTINEAU, Mme
Colette DESPLOMBAIN, M Clément BOSSELUT, M Eric FENOLL.

ABSENTS EXCUSES AYANT DONNE POUVOIR ;: M Bertrand LIAGRE & M
Philippe LACROIX, Mme Chantal TARNAUD a Mme Yvette DARDILLAC,
Mme Valérie BICHAUD a Mme Astrid COTINEAU, Mme Sophie GOURINAT a
M Benoit SADRY ,M Landry BOISSELET a M Maurice GAUTHIER.

ABSENT. EXCUSE : M. Jean-Jacques LAMANT

- -

SECRETAIRE DE SEANCE : M Guillaume GENTY

OBJET : SIGNATURE D’UNE CONVENTION DE PARTENARIAT
AVEC LA SOCIETE TRANSGOURMET — PROTOCOLE

« e-Quilibre ACCESS »

Nomenclature « ACTES » n° 1 : 9 — Autres domaines de compétence
Nomenclature « ACTES » n° 2 : 9-1 Compétences des communes

Vu le Code général des collectivités territoriales,

Vu la proposition formulée par la société Transgourmet Opérations,
Considérant les besoins de la commune d’Oradour-sur-Glane pour la bon
fonctionnement de son restaurant scolaire concernant notamment
I’établissement d’un plan alimentaire et d’un plan de menus,

Considérant les modalités d’application du concept « e-Quilibre » et des
conditions d’abonnement au service de conception des menus et des conditions
tarifaires,
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Et aprés avoir pris connaissance du projet de conventiom;

Le Conseil Municipal
Aprés en aveir délibéré, a ’unanimité,

e APPROUVE le projet de convention présentée par la société
Transgourmet Opérations telle que présentée en annexe de la présente
délibération,

s VALIDE le principe d’adhésion a la plateforme OZEGO & compter du
1" octobre 2025,

e VALIDE le partenariat proposé par la société Transgourmet selon les
termes de la dite convention,

e ET AUTORISE Monsieur le Maire a signer la convention annexée a la
présente délibération , ainsi que tout avenant ultérieur éventuel.

Fait et délibéré en Mairie d’'Oradour-sur-Glane, le 12 septembre 2025

Le Maire

Philippe LACROIX

Transmis en Sous-Préfecture le 15 ée’::\‘gnbt 2025
Affichage le A5 éep“ ef\b'c &)0415
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PROTOCOLE dit « e-Quilibre ACCESS »

il

ENTRE LES SOUSSIGNEES :

COMMUNE D'ORADOUR SUR GLANE, administration publique, dont le siége social est situé
1 PLACE CHARLES DE GAULLE 87520 ORADOUR-SUR-GLANE, enregistrée au répertoire

SIRENE sous le numéro 218 711 000,

Pris en la personne de son établissement CANTINE ORADOUR SUR GLANE situé RUE DES
ECOLES 87520 ORADOUR SUR GLANE, portant le numéro SIRET 218 711 000 00016.

Représentée aux présentes par Monsieur LACROIX Philippe, exergant les fonctions de Maire,

ddment habilité(e) & I'effet des présentes,

Agissant tant en son nom et pour son compte gu'en celui de 'ensemble

Ci-aprés dénommée le « Client »

DE PREMIERE PART,

La société TRANSGOURMET OPERATIONS, société par actions simplifiée au capital de
15.000.000 € dont le siége social est 17 rue de la Ferme de La Tour & Valenton (94460),
immatriculée au registre du commerce et des sociétés de CRETEIL sous le numéro 433

927 332,

Représentée aux présentes par Monsieur DOS SANTOS Jean-Claude, exergant les
fonctions de Directeur des ventes de l'établissement secondaire de Transgourmet
Opérations situé 6 RUE LES GRANDS CHAMPS ZA LES MAISONS NEUVES 36330

VELLES, dament habilité & I'effet des présentes,

Ci-aprés dénommée « le Fournisseur » ot « TGO »

DE SECONDE PART,

Ci-aprés dénommées individuellement « la Partie » et ensemble « les Parties »

PROTOCOLE « e-Quilibre ACCESS »

Paraphes
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IL A ETE PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT :

Le Client est un restaurant scolaire qui présente des besoins d'approvisionnement en produits
alimentaires.

Et Le Client est un adhérent de la centrale de référencement OZEGO qui regroupe des
sociétés ayant pour activité la gestion de services de restauration collective, principalement
dans le secteur médico-social.

Le Fournisseur, quant & lui, distribue des produits alimentaires (produits d’épicerie, produits
frais et produits surgelés) et non-alimentaires (produits d'hygiéne, produits packaging,
emballages et divers non périssables) destinés a la restauration sociale et commerciale.

L'offre du Fournisseur comprend :

- des produits dits « produits de négoce » : produits présents dans les gammes habituelles du
Foumisseur, pour lesquels ce dernier détermine lui-méme les sources d’approvisionnement et
les conditions d’achat ;

- des produits dits « produits spécifiques » : produits que le Fournisseur ajoute, & la demande
expresse du Client et pour les seuls besoins de ce dernier, a8 ses gammes habituelles ; comme
pour les produits de négoce, le Fournisseur détermine Ilui-méme les sources
d’approvisionnement et les conditions d’achat des produits spécifiques ;

- des produits dits « produits prestés » : produits dont le Fournisseur s’approvisionne auprés
des sources déterminées par le Client et aux conditions d’achat négociées par ce dernier.

Le Fournisseur, par ailleurs, développe des services dédiés & ses clients, notamment un site
marchand dénommé « e-Gourmet », ainsi que le concept « e-Quilibre ».

Aussi, le Fournisseur propose de mettre a la disposition du Client soit :

- le concept dit « e-Quilibre PREMIUM », dans lequel les menus sont valorisés
en fonction des recettes détaillées et adaptées sur un plan nutritionnel selon
les catégories de convives, ce qui permet de déterminer un prix forfaitaire par
type de repas, que TRANSGOURMET s’engage & respecter ;

- le concept dit « e-Quilibre ACCESS » correspondant & laccés au service
d’aide aux menus et a la facturation des produits que l'adhérent pourrait
choisir de commander.

Le concept d'aide aux menus « e-Quilibre » permettra au Client d’optimiser sa commande
d’'approvisionnement, en détaillant les produits nécessaires a la confection des menus, tout en
respectant un plan alimentaire spécifique & son activité.

Les menus sont composés de recettes détaillées et adaptées sur un plan nutritionnel selon les
catégories de convives.

Ainsi, les Parties se sont rapprochées afin d’encadrer leur relation par la rédaction et la
signature du présent contrat portant sur le concept dit « e-Quilibre ACCESS » (ci-aprés le
« Protocole »).

Le Protocole résilie et remplace tous autres accords et échanges écrits ou verbaux conclus
antérieurement entre les Parties et se rapportant a I'objet des présentes.

PROTOCOLE « e-Quilibre ACCESS » Paraphes
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IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1 - Objet
1-1 Consultation préalable du Client par TGO

TGO effectue une consultation préalable du Client au cours de laquelle ce dernier lui fait part
de I'ensemble de ses spécificités et notamment de :

- son activité ;

- ses besoins et, notamment, sa journée alimentaire précisée par type de convive (nourrisson
/ bébé / maternelle / primaire / senior / aduite-adolescent / entreprise / sportif) ;

- son mode de fonctionnement ;

- son budget.

Les menus proposés par TGO au Client sont établis en prenant en compte :

- les déclarations faites par ce dernier lors de cette consultation;

- les parameétres définis en commun, étant ici rappelé que les grammages appliqués par TGO
aux Composantes sont ceux prévus par le Groupe d’Etude des Marchés de Restauration
Collective et de Nutrition (ci-aprés désigné « GEMRCN »).

TGO rappelle qu’il n'est pas le garant de la conformité du Protocole aux régles régissant la
commande publique. Par conséquent, le Client garantit et relévera indemne le Fournisseur de
toute action initiée et/ou condamnation prononcée & son encontre a ce titre.

1-2 Etablissement d'un plan alimentaire et plan de menus

Un plan alimentaire dit « public » est validé par une personne titulaire du dipléme de
diététicien, travaillant au sein de I'équipe e-Quilibre chez le Fournisseur.

Le Client peut demander & modifier le plan alimentaire dit « public » en fonction de ses
caractéristiques propres ; le plan alimentaire devient alors un plan alimentaire dit « privé », qui
peut étre vérifié par la diététicienne pour garantir le respect des régles nutritionnelles.

Le Client peut madifier, en respect ou non de I'équilibre alimentaire, le plan de menus proposé
par le Fournisseur, mais ce dernier ne pourra étre tenu responsable en cas de modification
déséquilibrant le plan de menus.

De méme, le Client peut choisir de conserver ses propres menus mais le Fournisseur ne
pourra étre tenu responsable en cas de non-respect de I'équilibre alimentaire de base.

1-3 Commande de produlits

Dans la mesure oli le Client choisirait de commander au Fournisseur des produits, celui-ci
s'engage a vendre au Client dans les conditions détaillées dans le Protocole, les produits listés
dans la mercuriale (Annexe 1 : Mercuriale).

Les conditions générales de vente du Fournisseur, dont un exemplaire figure en annexe
{Annexe 2 : Conditions générales de vente du Fournisseur), sont applicables pour tout ce qui
n'est pas expressément prévu dans le Protocole.

PROTOCOLE « e-Quilibre ACCESS » Paraphes
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ARTICLE 2 - Champ d’application

Le Protocole vise les produits des gammes suivantes :

- Epicerie

- Produits frais

- Produits surgelés

- Produits non alimentaires (produits d’hygiéne ou autres)

Les produits sont destinés aux sites du Client dont la liste, fournie par ce dernier, figure en
annexe (Annexe 3 : Liste des sites du Client).

KKK

Le Client adressera, réguliérement au Fournisseur, une liste de tous ses sites, éventuellement
mise a jour, par tous moyens de son choix. Toute nouvelle liste se substituera alors
automatiquement a la précédente.

Les sites du Client pourront commander des produits hors de ceux mentionnés dans la
mercuriale.

ARTICLE 3 — Produits et sécurité alimentaire

De par sa certification ISO 22000, TGO s'engage a:

- communiquer au Client les informations liées au produit (origine, valeurs nutritionnelles,
allergénes...

- communiquer au Client, sur demande de ce demier, la démarche HACCP de TGO ;

- maintenir la tracabilité des produits ;

- informer le Client de toute demande de retrait/rappel de produit(s) livré(s) par TGO ;

- garantir la chaine du froid depuis la réception des produits en entrepbt jusqu’a la livraison au
Client.

ARTICLE 4 - Utilisation du concept d’aide aux menus « e-Quilibre »

Le Client a accés au concept d'aide aux menus « e-Quilibre » par connexion Internet. Le
Fournisseur lui fournit le mot de passe ainsi que toutes les informations sur :

- les menus ;

- les « fiches produit » ;

- les recettes qui sont mises a jour réguliérement ;

- le fonctionnement du concept d'aide aux menus « e-Quilibre ».

L’aide aux menus « e-Quilibre » permet :

¢ le contrdle de I'équilibre alimentaire d'aprés les recommandations du GEMRCN;

* la commande des produits nécessaires a la confection des menus ;

s une consultation permanente des menus ;

o la possibilité de remplacer un plat par un autre dans la limite du respect du plan
alimentaire ou de ses équivalences;
la consultation des fiches de production ;
Putilisation des fiches recettes détaillées donnant les quantités des produits pour les
convives et les effectifs concernés, ainsi que la progression de certaines recettes ;

¢ le calcul automatique des besoins nécessaires a la confection des menus

» la consultation des allergénes des produits constituant les recettes des menus, sous
réserve de leur disponibilité.

PROTOCOLE « e-Quilibre ACCESS » Paraphes
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ARTICLE 5 - Durée

Le Protocole entrera en vigueur le 1er septembre 2025 pour se terminer le 31 aot 2026.

Il se renouvellera ensuite par tacite reconduction, pour des périodes successives d’'un (1) an,
a défaut de dénonciation par I'une ou lautre des Parties, signifiée par lettre recommandée
avec demande d'avis de réception, trois (3)mois au moins avant I'arrivée du terme.

En outre, si la conclusion du Protocole fait suite & I'attribution d'un marché public, la durée
globale du Protacole ne pourra étre supérieure a celle prévue dans I'appel d'offres.

Les Parties précisent que la durée de validité des prix qu’elles ont négociés ensemble reste,
quant & elle, régie par Farticle 6 du Protocole.

ARTICLE 6 — Abonnement pour accés au service d'aide aux menus « e-Quilibre »

En contrepartie de Paccés au service d'aide aux menus « e-Quilibre » donné par le
Fournisseur au Client, ce dernier s'engage a réaliser un chiffre d'affaires annuel {année
glissante) minimum, encaissé par le Fournisseur, de trente-huit mille euros (38 000€) Hors
Taxes (ci-aprés H.T.)

A défaut pour le Client d'avoir atteint au moins soixante-quinze pourcent (75%) du chiffre
d’affaires annuel, ci-avant rappelé, le Fournisseur facturera annuellement et a terme échu un
abonnement de neuf cent euros hors taxes (900 € H.T).

La facturation correspondante sera payable a trente (30) jours fin de décade.

ARTICLE 7- Conditlons tarlfaires

Des lors ou le Client commandera des produits, ce sont les prix de la mercuriale négociés par
la centrale & laquelie le Client adhére, qui s'entendent H.T. au jour de la commande et en
dehors de toute réduction de prix, qui seront appliqués

Les produits commandés hors mercuriale sont facturés au tarif du Fournisseur.

Les tarifs de la mercuriale sont révisables conformément aux accords pris entre la Centrale de
référencement et le Fournisseur. '

Par ailleurs, méme en dehors de ces éventuelles révisions périodiques, les tarifs peuvent étre
actualisés en cas de fluctuation significative des cours de certaines matiéres premiéres.

De méme, en cas de variation significative du prix des carburants ou de toutes affectations
majeures des colts de livraison, le Fournisseur se réserve la possibilité de répercuter au Client
(ou au Site) les colts engendrés par ces augmentations.

De plus, au cas ol une variation mettrait en cause I'économie générale des commandes d’un
ou plusieurs produits, car présentant un niveau trés important, les Parties se rapprocheront
pour étudier les solutions & apporter aux différents aspects du Protocole qui seront concernés
(notamment en termes de prix, quantité, délai, qualité des produits).

Les Parties conviennent que des données et informations pourront étre échangées entre elles
par courriers électroniques s’agissant de la modification de la mercuriale, sans avoir recours
a l'utilisation du support papier.

PROTOCOLE « e-Quilibre ACCESS » Paraphes
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A cet égard, elles acceptent de ne pas contester le contenu, la fiabilité, I'intégrité ou ia valeur
probante des données et informations contenues dans ces courriers électroniques au seul
motif que celles-ci sont établies sur un support électronique et transmis par voie électronique.

Ainsi, la révision de la mercuriale sera matérialisée par un échange de fichier(s)
électronique(s) ; cet(s) échange(s) (uniquement s’agissant de la modification de la mercuriale)
aura valeur d’avenant, et ainsi, pleine force obligatoire entre les Parties une fois que ces
derniéres auront formellement (par écrit ou sous forme électronique) exprimé leur accord sur
lintégralité de leur contenu.

ARTICLE 8 - Facturation et paiement des produits

8.1. Facturation

Une facturation est établie par le Fournisseur pour chaque livraison et comprend, le cas
échéant, des frais de livraison supplémentaires et/ou des frais administratifs conformément
aux conditions générales de vente.

8.2. Paiement

Le réglement des factures émises par le Fournisseur sera effectué, sauf dans le cas ou la
législation viendrait & étre modifiée, conformément aux conditions générales de vente.

En cas de refus partiel de la (des) facture(s), de litige(s) ou d'erreur(s), un réglement partiel
(montant de la (des) facture(s) déduction faite du montant du (des) litige(s)) sera effectué, le
réglement du solde de la (des) facture(s) intervenant & la résolution du (des) litige(s).

Les factures libellées au nom du Client seront & adresser :

CANTINE ORADOUR SUR GLANE
RUE DES ECOLES
87520 ORADOUR SUR GLANE

ARTICLE 9 - Communication aux sites des offres du Fournisseur

Le Client s'engage a communiquer a la totalité de ses sites la mercuriale.

ARTICLE 10 - Passation de commandes

Les sites du Client commandent des produits :
- directement par internet via le site du Fournisseur ;
- et accessoirement .
- auprés des services de télévente du Fournisseur
c par courrier, télécopie, ou courriel ;
- lors de la visite des forces de vente du Fournigseur chez le Client.

Au moment de la commande, le Fournisseur s'engage a informer le Client en précisant :
- le délai prévisionnel de livraison ;

- la {ou les) référence(s) en rupture ;

- la durée prévisionnelle de cette rupture ;

- la (ou les) référence(s) dont les quantités initiales ont été modifiées.

PROTOCOLE « e-Quilibre ACCESS » Paraphes
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ARTICLE 11 - Livraison
11.1. Lieu de livraison

Pour chaque commande, les produits sont livrés par le Fournisseur a l'adresse précisée par
le Client.

11.2. Délai de livraison

Le délai de livraison du Fournisseur est fixé de fagon indicative & 4 jours ouvrés pour une
commande passée avant 10 heures.

Lalivraison interviendra dans un créneau horaire de trois (3) heures convenu entre les Parties,
précisé site par site.

11.3. Supports de livraison

Pour les livraisons avec rolls ou palettes, lesdits rolls ou palettes devront étre restitués par le
Client, conformément aux conditions générales de vente.

L.e nombre de supports par livraison est comptabilisé en pied de bon de livraison.

Les rolls et paleties ayant servi aux livraisons seront sous la garde du Client de la réception
de la commande jusqu’a leur restitution.

11.4. Accés au lieu de livraison
Les lieux de livraison doivent éire accessibles au(x) type(s) de véhicule du Fournisseur.
Si tel n'est pas le cas, le Foumnisseur met a la disposition du Client sa commande :

- soit sur 'un de ses propres sites, qu'il désigne alors au Client ;

- soit en un lieu de livraison convenu entre les Parties, a proximité du lieu de destination
finale des produits mais toujours accessible au(x) type(s) de véhicule du Fournisseur.

ARTICLE 12 - Transport
12.1. Coiit du transport

Les commandes sont réputées étre passées "franco de port " conformement aux conditions
générales de vente.

En deca de ce seuil minimal de commande, le Fournisseur demandera une participation aux
frais de livraison conformément & ses conditions générales de vente.

12.2. Document d’'expédition
L'expédition des produits est accompagnée d'un bon de livraison mentionnant :

- le numéro de commande et/ou le nom du site dont émane la commande ;
- les désignations et quantités des produits livrés.

PROTOCOLE « e-Quilibre ACCESS » Paraphes
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ARTICLE 13 - Transfert de propriété

Le Fournisseur conserve la propriété des produits vendus jusqu'au paiement du prix de ceux-
ci par le Client, en principal et accessoires, méme en cas d'octroi de délais de paiement. Toute
clause contraire, notamment insérée dans les conditions générales d’achat, est réputée non
écrite.

Le Client est autorisé, dans le cadre de I'exploitation normale de son activité a revendre les
produits livrés, mais il ne peut ni les donner en gage ni en transférer la propriété a titre de
garantie.

En cas de revente, le Client s'engage & régler immédiatement au Fournisseur la partie du prix
restant due.

En cas de revendication, quelle qu'en soit son origine, les produits se trouvant en stock chez
le Client seront réputés les derniers facturés et seront repris & concurrence des factures
impayées.

ARTICLE 14- Force majeure

Aucune des Parties ne pourra étre tenue pour responsable de toute inexécution de ses
obligations aux termes des présentes, dés lors qu'il s'agira d'un cas de force majeure telle que
définie légalement (article 1218 du Code civil). La Partie invoquant la force majeure devra
immédiatement en informer l'autre Partie par télécopie, dont il lui sera accusé reception, et ce
dans les plus brefs délais.

A défaut de réponse dans un délai de huit (8) jours, la Partie souffrant de cet événement de
force majeure devra informer Fautre Partie par lettre recommandée avec avis de réception, si
celle-ci n'a pas répondu.

Lorsque lautre Partie aura été informée de cet événement, le Client et le Fournisseur
s'engagent a se rencontrer, a bref délai, pour envisager ensemble les conséquences de la
situation ainsi créée et s'efforcer de parvenir a une solution qui permette néanmoins d'exécuter
les stipulations du Protocole dans des conditions satisfaisantes pour 'une et l'autre Partie.

Si aucune solution ne peut étre trouvée lors de cette réunion, les Parties conviennent que
I'exécution du Protocole sera suspendue pendant le temps ol la Partie qui a invogué la force
majeure se trouve dans l'impossibilité d'assurer ses obligations.

Si un cas de force majeure est invoqué par le Client, celui-ci reconnait dans cette hypotheése
que le Client pourra toujours, en cette circonstance et en raison de son activité, recourir aux
services d'un autre fournisseur de son choix 3 I'effet que les produits nécessaires a l'activité
du Client soient livrés selon ses besoins et ce, sans que le Client puisse se prévaloir d'un
quelconque préjudice.

Des que l'effet d'empéchement da & la force majeure cessera, les obligations au titre du
Protocole reprendront vigueur.

Si la période de suspension dépasse trente (30) jours, & compter de la date de tenue de la
réunion susvisée, le Protocole pourra étre résilié de plein droit par I'une ou l'autre des Parties
conformément aux stipulations ci-aprés.
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ARTICLE 15 - Résiliation anticipée

Nonobstant les stipulations de l'article « Durée », en cas de force majeure ou de manquement
grave de l'une ou lautre des Parties a I'une de ses abligations mises 4 sa charge par le
Protocole, l'autre Partie pourra adresser a la Partie défaillante une mise en demeure, par lettre
recommandée avec avis de réception, d'avoir & exécuter son obligation ou cesser son
comportement prohibé par le Protocole.

Dans une telle hypothése, si la mise en demeure reste sans effet a 'expiration d’'un délai de
trente (30} jours a compter de sa réception, la Partie victime de l'inexécution pourra a son gré
résilier de plein droit le Protocole sans préjudice de toute réparation qu'elle pourrait décider de
réclamer.

ARTICLE16— Clause anti-corruption

Chaque Partie s'interdit notamment:

- (a) d'agir ou de permettre ou d'autoriser toute acte de l'autre Partie ou de tout tiers en
violation des lois anti-corruption applicables en France;

- {b) d'utiliser toute somme d’argent, ou toute autre contrepartie, versée par l'autre Partie
{et aucune des Parties n'utilisera ses propres deniers pour le compte de l'autre Partie)
a des fins illégales, et notamment a des fins violant les lois anti-corruption, dans le but
d'aider cette autre Partie & obtenir ou conserver inddment un marché ou un contrat ou
un quelconque avantage;

- (c) d'offrir, promettre, donner, solliciter ou accepter, directement ou indirectement, un
avantage quelcondque de la part d’un fonctionnaire ou agent public, d'une entreprise ou
société contrélée par un Etat, d’'un parti politique ou de toute autre personne physique
ou morale dans le but d’obtenir un avantage commercial / financier indu ou d'influencer
tout acte ou toute décision.

Le non-respect par une Partie des stipulations de la présente clause constitue un motif de
résiliation de plein droit du Protocole et/ou des relations commerciales conformément aux
stipulations ci-avant, étant précisé par ailleurs que la Partie fautive sera tenue d’'une part,
d'indemniser la Partie lésée de tout préjudice et, d’autre part, d'assurer sa défense de maniére
4 la tenir indemne de toute action de contréle administratif ou judiciaire et de ses éventuelles
conséquences.

ARTICLE 17 — Traitement des données & caractére personnel

Dans le cadre de I'exécution du Protocole, les Parties sont amenées a se communiquer ou a
se donner acces a des données personnelles ou a caractéere stratégique (ci-aprés les
« Données »). Ces Données nécessitent d’étre collectées, transférées et conservées dans le
respect des meilleures garanties de sécurité. Les Parties déclarent, en leur nom et pour leur
compte et au nom de leurs sous-traitants autorisés, qu'elles respectent la réglementation en
vigueur en matiére de protection des données personnelles (ci-aprés fa « Législation »). Les
Parties s’engagent a respecter I'annexe 4 : Traitement des données & caractére personnel.
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ARTICLE 18 - Confidentialité

Chacune des Parties s'abstiendra de divulguer les informations commerciales confidentielles
ou les secrets commerciaux de l'autre Partie ou de les utiliser autrement que pour la bonne
exécution du Protocole.

Sera considérée comme confidentielle toute information obtenue auprés de I'une des Parties
et ne se trouvant pas dans le domaine public.

Les Parties prendront toutes les précautions nécessaires et raisonnables pour prévenir une
divulgation interdite ou une utilisation interdite de ces secrets par leurs employés, préposés
ou autres intermédiaires, notamment en mettant a leur charge la méme obligation de
confidentialité.

La communication et/ou la divulgation de ces informations confidentielles par I'une ou l'autre
des Parties, sans le consentement de lautre, & I'exception des informations devant
nécessairement étre communiquées dans le cadre d'un contrble de la part de I'administration
ou de toute autorité administrative ou judiciaire, est strictement interdite et constitue une
violation du secret des affaires au sens des articles L.151-1 et suivants du Code de commerce.

Les obligations prévues ci-dessus se maintiendront aprés la fin du Protocole, pour quelque
raison que ce soit, pendant une durée de cing (5) ans.

ARTICLE 19 - Cession — transfert du Protocole

Le Contrat, conclu intuitu personae, ne pourra en aucun cas faire 'objet d’une cession ou d'un
transfert total ou partiel, & titre onéreux ou gracieux, par 'une des Parties, sans autorisation
expresse, écrite et préalable de 'autre Partie.

Cette autorisation de la Partie concernée doit avoir lieu dans un délai d’un (1) mois & compter
de la notification par 'autre Partie du projet de cession ou de transfert du Contrat adressee
par lettre recommandée avec accusé de réception comprenant toutes les informations sur le
successeur et comportant Fengagement écrit de ce dernier quant au respect de 'ensemble
des obligations figurant au Contrat.

Toutefois, chacune des Parties pourra librement céder tout ou partie de ses droits et
obligations résultant du Contrat par tout moyen a :

- toute société dont elle détiendrait directement ou indirectement une fraction du capital ou des
droits de vote lui conférant le contrdle sur celle-ci au sens de larticle L.233-3 du Code de
commerce,

- ainsi qu'a toute société détenant le contréle de celle-ci au sens de ['article L.233-3 du Code
de commerce.

Les Parties s'engagent & signer & premiére demande tout document nécessaire & la
régularisation administrative ou juridique de cette cession ou de ce transfert.
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ARTICLE 20 - Tolérance - renonciation

Le fait pour 'une ou l'autre des Parties de ne pas invoquer 'une quelconque des stipulations
du Protocole ou de ne pas se prévaloir de leur violation, ne vaut pas renonciation au bénéfice
desdites clauses.

ARTICLE 21 - Loi applicable - Différends — Attribution de compétence

Le Protocole est soumis au droit francais.

Tous les litiges auxquels le Protocole pourrait donner lieu, qu'il s'agisse de sa formation, son
interprétation et/ou de son exécution seront, & défaut de reglement amiable, soumis de
convention expresse, a la juridiction exclusive du Tribunal de Commerce de Créteil, ceci méme
en cas de pluralité de défendeurs ou d’appel en garantie.

ARTICLE 22 — Signature électronigue

Chaque Partie convient que le Contrat peut étre signé par une signature électronique tel que
prévu par larticle 1367 du Code civil et que cette méthode de signature est aussi concluante
pour les intentions des Parties d'étre li¢es par le Contrat que si elle était signée par la sighature
manuscrite de chaque Partie.
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ARTICLE 23 - Annexes

Le Protocole forme un tout indivisible avec les annexes dont la liste figure ci-dessous.
Annexe 1: Mercuriale

Annexe 2 : Conditions générales de vente du Fournisseur

Annexe 3 : Liste des sites du Client

Annexe 4 : Traitement de données a caractére personne!

En cas de signature manuscrite, en autant d’exemplaires originaux que de Parties, dont un (1)
remis a chacune de ces derniéres

A VELLES

Le 10 juillet 2025

Pour le Fournisseur Pour le Client
(Signature Transgourmet) (Signature Client)
PROTOCOLE « e-Quilibre ACCESS » Paraphes
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Les Parties s'engagent & respecter la mercuriale suivante : OZEGO
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Annexe 2 : Conditions générales de vente du Fournisseur
CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Los prhnnhs conditons gﬂn‘nln d- vun (d—lpﬂl < CGV ») enbont en vigueur o
201 ot entre ln soclétd Idantifiée
-1 ploddl pepe (Wk b letur ») ot son chent (cl-aprds « PAchetaur »). Ess

Le fait do pastar entidre ot sans réserve
plvrhchmrmce\/nnnpamwladohctuudirﬂslmdlpropvmi Les
Parties {lo Vendeur st fAcheteur) reconnaizsent qus saulss las CGV ainsl que fes
@entueties emdﬁnn: p-nkdnrn de vents ddment convenues par écrit entrs les
Parties laur relution o, & Fexclusion de tout sutre document
(tales qua las emﬂima géndraiea dachat de I'Achetsur).

La fait qus [» Vendeur ns se privae pas h un moment donné dul'uno quelconque des

- Pourles commandes Evtées :

- vinge (20) jours nats pour la visnde faiche,

- trents (30) jours nets ou vhst(ZO)mﬁnd-d‘s-dl pour les autres prodults.
La Vendeur co rizerve le droit de prévoir des dikais de puomom p|u| courts wn
fenction des I'A
contraire, les paiemsnts se fort par automatique.
Tout r‘dmm de fachxs en espicez ne pouna excider I8 montant prvu aux
dispositions lgales et réglementaires applicablss en ta matidre.
La notifestion dun Rdge quel quil sait prix, ..) ne di !
FAchetaur da 20n obiigation de psisment de |3 parts non Iag-undllafuh'l,
confornémant mux dilsia privus ci-desws.
Swuf nccord des Parties, les faclures émises par la Vandeur ne psuvert donner isu &

ciauzez des CGV ne sawrait éiwe intesprité comme vatant r & s'on p
utdriewrsment.

Z.Commandss
Eles pcuvmt dtre unu: sol par Muphonl U nrvleo téiévents du Vendaur, soit
remises 8

aucune avec d'autres sommes dune quelconque nature oA par alleurs
pourraient étre duss par je Vendeur & PAchetaur.
Ls paiement anticipé des factures na donnera lisu & sucun sscompte.

10 Cridit
Toule détériorslion du crédt de PAchetewr, cu tout dipssssment de 30N encours

r,mrrilr. moyen

dubmlqun(cwﬁd.ﬂ-hdo&hndm“ e )] Eﬂusdo lshon sutorisé, pourra justifisr Fexigence de gersniie ou dun réglament comptant avant
e {ivraizon en forrnat papier etfou sur tout support ériakud signé par FAch I des recuss. La preuve de ta sobvabiiith et de ta constance
ou son préposd mandaté i cette fin, vaudra bon de commande. & MAchebsur.
L'Acheteur doit h lors da sa 20n numéro dinscr au Pur sifaurs, le Vendeur sa réserve Je droit de récuire le montent dune commands qui
du commerce e dex sotiélés ou au réperioire des mﬂim TR U] SIRENE, ] de FAzhaisur aUprds de 20N ASEUNSLT-
Fadresse de Evialson, la dats de In a é, la précise nm%
dea produls. Le Vandeur conserve ia s hand dues jusqu'au d

e B prix ds eallas-ci par fAch ipal ot ires, mdme en cas doctrol de
L'Acheteur reconnst que les délais de st $3 par le Vendeur, s sont 4 déhhﬂ'palcnlnl L‘Mhmmnmm&amhu&oﬂmmm-h
fitre indicallf, ®t cue cex dilais psuvent v-rm en hn:don de ses zon

atds En ith du Vendewr covwwyrixdnmuchmd-u C;pmdlrl.llnopnutnllulppomtmwlnlonl

mpunmhnnhlnmhmmduilmmmpuldum:d" | Dans en lep i i Vilre de gerarntie.
e méme sens, Is mn-rnpoddu détais de livraison ne pourra jemsis donner lisu @  En cas hrmnh. FAchetsur s'sngage & réger i wu Vendaur [a partia
annuletion da la commande. du prix restant due.

Les fivrak des de livraison, sont effectuées fanco de
port & pertir de trofs cents eurcs (300€) de commanda hors taxes ; en dassous de ¢
seull, une plﬂkblﬂnnmnluxhkdnpmdlvhulum(lin
facturée & PAchetsur. Saufexception, les praduils sont Ivrés par les soins du Vendeur.
Dlnlhcnthmdowmnbhnmﬂdﬂmlrd‘undul. lnx riequas sur cas
A FAch lor du & 'ackosse de Ivraison
stiputde sur is bon de Ivimison. La responsabilité cu Vendeur stcelte ds ses chauffe

Ences duw-ndnim. qualle qu'sn soit son origine, les produits se trovvant en stock
chez 'Achstew serort réputds les derrlers facturés et saront rapiis  concurrence des
factures

LI dﬂnmdt mmtd’uno w'i s date Faxigbilé :
o plul ner e susp dus

ne peut pas dre engegde d Fintéreur das lotaux de FAchetsur.
S Récention des marchandses
Toute kvraison, su momant du déchargement, dok falrs l'objet dun conirdis par

En caa de de dtlu" iton par rappont i Ia commande, de
diéfsut spparent ou d'avarie, m:mmmruu lors de ln Bvraison. per derit et
:gumbbond-ivr-mplpm bl é ot remis an

sere ¢ par MAchwtaur) atiou
Poul e hle, une i les de Fvrals
mancuant, non-conformité des produits fviés par rappoit sux produits commrandés,
avarie, défaut apperent, non farmulée sur le bon de fvreison, devra faire objet duns
diclaration écrite par tous moyens dont les usages raconnalswsnt le force probante
suprés cu Vendsur, au phus tard vingt-quatre (24) haures sulvant ja récaption ; passé
ce délei, sucine réclamation ns pouna dira prise en compte.

En raison méme de la natwre pirissable des produits, le Vendeur n'accepte nj les
raprises ni les échanges, sauf accord spécificua ot préalabla. Tout sccord de Tepriss

- . Seipde de les facturas 0djh dmises par le Vendeur
iIAchmr dmm-ridm quet gue 3okt is mode de rigiemant prévi.
De pius, 1s défaut de paisment dune facture peut entrainer u revandcation des
<8 trolvant en stork chez PAchsteur, st non encore régiés.
défaurt de psisment, méme pertel & ia dut- du nigleTnent prlvn- sont dus par
I‘Achsteur, sans qu'vne mias en ae M
1° des itérits ds retard | be taux dinténdt appiiqué ext trois (3) fois fe taux Cintéret

légat
rmhmnhﬂiﬂmrﬁsurmﬁmlmwms(wa on

cos de fals de & cette i Taialrs, lo
Vendeur pourra une wr p des
justificatths.

Ls Vendeur pourra facturer an sus, uns de quinzs (5
%) du des dues en principal, & tire de claise pénule.
1)-Cmboiiages

A défat dére vandiuz u é des de feraison dokt due

restiiué on parfall &st ms Vendewr. favte de quol csux-ci feront fobjst dune
Eacturstion.

présiabiement mcceptd fak I'objst dun bon da reprise dabli par ls Vendeur. En
fabssnce du bon de reprise, sucun chauffaur du Vendaur ne asm sutorisd & rep
produits,

oy

Tm mﬂu uupth Lid le delur -ntuhm l'émission dun svor au proft de
de ta D.L.C {Date Limits da
Cmsomm-ﬂm) oy DOM (Date de Dumbié Minimals) des produla mon
décondiionnds.

Le diconditionnament stfou le reconditionnemsnt par I'Achetaur dea prodults Fvriés,
quet qu'il zoit, vaut renonciabion @ tout recours & Fencontre du Vendeur.

Quel que 50t ke motif, eucune mprise ne pourta donnst lieu & indemnité ou dommages
Intérdts au proft de FAchetsur. subes que coux précisés & Necticle 14

G los da Nvrai ignés & T {rolls, paleties,
ot auies de : Isur ignation est peyable sn méme

tmummnm:mmmm

La dé lﬂopﬁhpwlvokpussdmcwrwwdn'uldowlwhrb«pﬂm

pas e Vendeur des rolis, palettss, laires ot autres

0 bon état et franco de tous frais.

14 - Respormabiiks

La raxponsabilté du Vendeur et/ou sas préposés. ne peut dire engagée par MAchataur

nnprlshnmmdnmamlmi:dm-n.c\m-i-dudhlwtdlchmpmmi

I'ncresse ds Bvralson stipulée sur le bon de livraison papier stiou d érielisé (sous

réastve des stpuletions de Tartcle 5), ni sn cas d'évinsment déchappant
raisonneblement we mu. du V-nd-uv L'’Achetein o3t seu! responsable de Ja
de

Loz terifs en vigusur des procuits sont tranamis & TAchetaur sur simple
aupris du servica commercial. Cos tarifs sont mejorés de plein droit du montent des
tuxes, impdts, charpes, redevances ou contribufions de touts neture, sctusta ou futurs,
wppwhtwwlwrbvmdanshu&-d-ropmﬁmdnm st das dventusis
fuis administretfs. Toutss modificetions sliou évoluions de cet taxes, impls,
charges, redevances ou contributions, de toute nature serort immddiatement ot de
piain droit applicablas aux tarit des

Lea affres promolionnelies aur | In proddh na zont ni cumuisbles entre elies ni avec
los tarifs spécil

ge et de I des produits achetée supris
duVeadaur.

En tout @at de cause, la responsebifté du Vendeur ne pourra amais axcéder le

msmhmdo ] cormuudoy relstive.

15~

Lus Parties :’trg-min- pas diviiguer ou Inisser dvuiguer & des Hers, de queiqus

manidre que co aniv. toutes Inbnn:hns stfou documants, quelle qu'en Soit la naturs,
ou dre, sur quelque support que ce sail

(oral. dert au nfmm%u':-) qui leur aurgient été remis ou dont efles pourrsient svolr su

Les bwifs p é e -n:ndo des cours da i

P wVou de b vasistion doa i qui auront ébé retenus pour les produits
aux i Kions de ka loi « EGALM » pour prendre en compte
sz Indicateurs agricoles wt de production, dis lort que ceweci axistant at eont

Enmdo fstion significativa cbi prix des ou de touts ion majeure
das ealts de Iivuhm. s Vendewr sa r‘um 1a possibiité de sépercuter & Achebeur
fez coltx ang és parcss

S!u! convenhon conirairs, una facture (papist ou dématériatisde au sens fscal) est
4tabile pour chaque livraison. La date d'dmission do la fachure ¥ ln dste de

dans ls cadre de Fexdcution de leur relwtion commerciala, sauf
auborisation préaeble e derite da fautre Partie et ce pendant une durés de cing (5)
ans apréx a rupture de leur refetion commmlul- quels qu'en soit Ia causs.

Ls oticu i g s par
I ' interdite st i, unlvlohlondun:ul cec affalres au
nnsd-s:n:lul 151-3 af suivants du Code de commerce.

UAchatsur Kengage & affactier scuz 38 propre rexp hilké toutes

formalités, déclarations et/ou obisnir toutes L las donndes &
caractém parsonnel qu'il trakte ou pourrait $rs lmtanmrmhcld’-da 8%
rﬂons svec s Vandeur & co, i h relative & Ja

Tvraison des produks. Elle consétus I point de dépert du délal de paisment en cas de
paismaent & tarmae dehu. Sauf stipulstion contraire chacune des factures sera majoréd
de frais de facturstion.

£ Coniitions de Pelement
Sauf dans le cas o la gisintion et ia régementation en viguma venaient & étre
maod et ou a condiions particulléres négociées entre les Partiss. los condtions de

niglsment sont les suivantes:
Compunl pour un vetrait en rna;-sh (#tant précisé que te ramize d'un chiéque na
pesu ot pour koute earmmndn paseée psr un nouve!
Acheteur via la :Rl du Vendeur www.transgourmet.fr.

L en Donnhs Pmonndn on vlguur
5 antl-<corrugtion - Gl i}

LAduuurdwn nequnwdunubiwmmvm ducc‘\l-lconhmimul au
droit francals. Plul pulwuidnm-m. I‘A:hubur MI. #tre en conformité et continuera
détre en oc los les on France.
POUR TOUT I.I'I10£ ENTRE LES PARTIES, RELATIF A LA CONCLUBION,
L'EXECUTION OU LA TERMNAISON DES CGV, SEUL LE TRIBUNAL DE
COMMERCE DE CRETEIL BERA COMPETENT, MEME CAS DE REFERE, DE
DEMANDE INCIDENTE OU DE PLURALITE DE DEFENDEURE OU D'APPEL EN
GARANTE, ET QUELS QUE SOIENT LE MODE ET LEE MODALITER DE
PAEEMENT.

TmnsgounndOpiMhn—SAs au capisl de 15.000.000 €
17, rue de la Fermae de la Tour 94450 Valentan RCS Crétet 433 927 332
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Annexe 3 : Liste des sites du Client

CANTINE ORADOUR SUR GLANE
RUE DES ECOLES
87520 ORADOUR SUR GLANE
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Annexe 4 : Traitement des données a caractére personnel

La présente annexe sur le traitement des Données a Caractére Personnel (ci-aprés « DCP »)
énonce les conditions relatives au traitement des données personnelles par les Parties.
Chaque Partie traite les Données & Caractére Personnel au sens du Réglement Européen
(EU) 2016/679 (ci-aprés « RGPD ») du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 sur
la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des DCP et a la libre circulation
de ces données, suivi de toutes ses évolutions, ainsi que selon la législation nationale
applicable {ci-aprés « Réglementation applicable »).

Le Client et le Prestataire sont considérés en tant que responsable du traitement indépendant
selon le RGPD (ci-aprés « Responsable du traitement indépendant » ou ensemble
« Responsables de traitement indépendants »).

Ci-aprés dénommeées individuellement la « Partie » ou conjointement les « Parties ».

1. Définitions
Les mots commengant par une majuscule, au singulier ou au pluriel, apparaissant dans cette
annexe, doivent étre définis comme suit :

Données a caractére Les données d'une personne physique identifiée ou identifiable

personnel (DCP) qui sont ou qui seront traitées par les Parties de quelque maniére
que ce soit dans le cadre du Contrat.
DCP sensibles Les DCP au sens de l'article 9.1 et de l'article 10 du RGPD

Personne concernée La personne physique dont les données sont traitées au titre de
l'article 4 du RGPD.

Sous-traitant Le sous-traitant recruté par les Parties pour exécuter une mission
de traitement des données.
Traitement Toute activité ou groupe d'activités effectuées ou non a l'aide de

procédés automatisés impliquant des DCP, notamment la
collecte, I'enregistrement, I'organisation, le stockage, la mise a
jour, la modification, l'accés, la consultation, ['utilisation, la
fourniture par le biais d'une transmission, la distribution ou toute
autre forme de fourniture, la compilation, la mise en relation ainsi
que la protection, la suppression ou la destruction des données
(le terme « traité » aura la méme signification).
Violation des données Une atteinte a la sécurité au sens de l'article 4(12) du RGPD.

2. Respect de la Réglementation DCP en matiére de protection des DCP
Chacune des Parties s'engage a respecter toutes les obligations résultant en particulier des
dispositions issues du RGPD ainsi que celles issues de la législation nationale applicable (ci-
aprés, dans 'ensemble la « Réglementation DCP »).

A cette fin, elles reconnaissent étre soumises a une obligation de collaboration renforcée
pendant toute la durée du Contrat et s’engagent donc mutuellement & se transmettre sans
délai toute information, renseignement, document ou fichier leur permettant de maintenir ou
de démontrer leur conformité & la Réglementation DCP et a s'informer immédiatement de tout
manguement ou risque de manquement a ladite Réglementation.

3. Description du(des) Traitement(s) des DCP
Les Parties définissent de maniére indépendante pour chaque Traitement :

- L’objet, la nature et les finalités de Traitements de DCP sous ce Contrat ;
Les catégories de DCP fraitées ;

- Les catégories de Personnes concernées au sens de l'article 4(1) du Réglement ;

- Ladurée du Traitement ;

- Le nom du ou des pays destinataires, dans hypothése d’un transfert de données hors
UE autorisé préalablement par écrit par I'autre Partie.
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4. Obligations des Parties

Les Parties sont libres de traiter les DCP pour les finalités prédéfinies. Les Parties s'assurent
que leurs collaborateurs autorisés & traiter les DCP le font dans la plus stricte confidentialité
et en exécution du Contrat. L'ensemble de ces informations sont considérées comme des
Informations Confidentielles au sens de larticle « Confidentialité » du Contrat et sont
couvertes par les droits et obligations qui y sont stipulés. Les Parties mettent en place et
maintiennent toutes les mesures nécessaires pour préserver et faire respecter par leurs
collaborateurs la confidentialité des DCP.

Une Partie peut communiquer a 'autre Partie les coordonnées de son délégué a la protection
des données :
- Pour Transgourmet : dpo@transgourmet.fr.

En cas de changement, elle peut en informer Fautre Partie et lui transmettre les nouvelles
coordonnées du délégué a la protection des données.

Tout au long du Contrat, les Parties s'engagent & :

- Répondre aux demandes de l'autre Partie et lui transmettre dans les meilleurs délais
toute information ou document dont elle aurait besoin pour maintenir sa conformité a
la Réglementation DCP ou pour répondre a toute requéte provenant d'une autorité de
contréle ;

- Superviser les Traitements, y compris réaliser les audits et inspections prévus par la
Réglementation DCP ;

- Notifier a lautorité de contrdle concernée toute violation de DCP dans les meilleurs
délais, a compter de la prise de connaissance d'un tel événement, et des Personnes
concernées lorsque la violation en question est susceptible d'engendrer un risque pour
les droits et libertés des Personnes concernées ;

- Conduire une analyse d'impact sur la vie privée, pour tous les Traitements de DCP
susceptibles d’engendrer un risque élevé pour les droits et libertés des Personnes
concernées, et pour les types d'opérations de Traitement listés par lautorité de
contrdle conformément a larticle 35 du RGPD.

5. Sécurité des DCP
Les Parties déclarent avoir mis en place et maintenir en vigueur et a jour, pendant toute la
durée du Contrat, toutes les mesures techniques et organisationnelles de sécurité appropriées
en vue d'assurer la sécurité des DCP dans l'objectif de les préserver de toute destruction,
perte, altération, divulgation et accés non-autorisés, que ces actes soient d'origine accidentelle
ou illicite.

Les Parties documentent par écrit toutes les mesures et s'assurent que le niveau de sécurité
décrit dans ce paragraphe répond aux exigences de sécurité du RGPD et prennent toutes
autres mesures requises en vertu de farticle 32 du RGPD.

Les Parties identifieront, pendant toute la durée du Contrat, toute mise a jour ou modification
nécessaire desdites mesures de sécurité notamment aux fins de répondre a toute nouvelle
menace ou toute évolution de I'état de l'art ou de la Réglementation DCP et conviendront, si
besoin, par avenant, des modalités de mise en ceuvre dans le cadre du Contrat.

6. Exercice de droits des Personnes concernées
Il appartient & chaque Partie de fournir les informations aux Personnes concernées sur les
opérations de Traitement au moment de la collecte des DCP.

Dans la mesure du possible, et pour répondre a I'obligation de donner suite aux demandes
d’'exercice des droits des Personnes concernées (qu'il s'agisse du droit d'accés, de
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rectification, d’effacement et d’opposition, droit & la limitation du Traitement, droit a la
portabilité des données ou du droit de ne pas faire Fobjet d'une décision individuelle
automatisée y compris le profilage), les Parties peuvent convenir d'une assistance en
fournissant toute information, renseignement, document ou fichier nécessaire & I'exercice de
ces droits.

Siles Personnes concernées demandent 'exercice de leurs droits auprés de la Partie qui n'est
pas en charge du Traitement dudit exercice, la Partie adresse ces demandes dés réception
par courrier électronique au contact suivant :

Pour Transgourmet :
- transgourmet.fr

7. Notification des violations de DCP
Dans le cas d’une violation des DCP, quelle qu'elle soit (perte, accés ou divulgation non-
autorisés, altération, destruction, etc.), chaque Partie est responsable d’'informer Pautorité de
controle compétente ou les Personnes concernées dans les meilleurs délais, si nécessaire.

La notification habituellement précise a minima et dans la mesure du possible :

- La nature de la violation des DCP, ainsi que, si possible, le nombre approximatif et les
catégories de Personnes concernées par la violation de DCP ainsi que le nombre
approximatif et les catégories de Traitement de DCP touchées ;

- Le nom et les coordonnées du délégué a la protection des données ou d’un autre point
de contact auprés duquel des informations supplémentaires peuvent étre obtenues ;

- La description des mesures prises ou que le Responsable de traitement indépendant
propose de prendre pour remédier a la violation de DCP, y compris les mesures de
prévention prises pour en atténuer les conséquences négatives ;

- La description des conséquences probables de la violation des DCP.

D'une maniére générale, il appartient au Responsable de traitement indépendant de
communiquer directement aux Personnes concernées la violation des DCP, lorsqu'elle est
susceptible d’engendrer un risque élevé pour les droits et libertés des Personnes concemées.

8. Recours a la sous-traitance
Les Parties sont responsables de garantir la conformité avec les dispositions de I'article 28 du
RGPD lorsquelies font appel & des Sous-traitants, ainsi que de s’assurer que les Sous-
traitants apportent des garanties sur limplémentation des mesures techniques et
organisationnelles appropriées des exigences du RGPD.

9. Transfert des DCP en dehors de I’'Union Européenne et ’'Espace Economique
Européen
Les Parties s'assurent qu'aucune DCP n’est transférée hors du territoire européen sans
respecter les régles prévues par la Réglementation DCP applicable.

Si le transfert des DCP sous ce Contrat est effectué en dehors de 'Union Européenne,
FEspace Economique Européen et/ou leur Etats membres vers des pays qui n'assurent pas le
niveau de protection adéquat des DCP selon les exigences de la législation en matiere de
protection des DCP de ces territoires, le Responsable de traitement indépendant sera en droit
d’interdire ledit transfert ou de mettre en place des mesures techniques et organisationnelles
accordant des garanties appropriées.

10. DCP en fin de Contrat
Les Parties conservent les DCP conformément aux articles Durée et Confidentialité du
Contrat. Au terme du Contrat, elles peuvent les conserver plus longtemps si cela est
nécessaire (i) pour I'exécution du Contrat ou (i) pour se conformer a leurs obligations légales.

PROTOCOLE « e-Quilibre ACCESS » Paraphes
18719



Envoyé en préfecture le 15/09/2025

' Regu en préfecture le 16/09/2025 _.,
Publié le 15/09/2025

1D : 087-218711000-20250912-202540-DE

o

11. Responsabilité des Parties
Les Responsables de traitement indépendants restent entiérement responsables devant les
Personnes concernées et I'autorité de contréle contre les dommages, les réclamations et les
pertes en lien avec ses activités de Traitement des DCP.
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Séance du Vendredl 12 Septembre 2025

L'an deux mille vingt cinq, le douze septembre a 19H00, le Conseil
Municipal de la Commune d’Oradour-sur-Glane, diiment convoqué, s’est
réuni en session ordinaire a la Mairie d’'Oradour-Sur-Glane.

Date de Convocation du Conseil Municipal : le 06 septembre 2025

PRESENTS : M. Philippe LACROIX, Maire, M Benoit SADRY, Mme Carine
VILLEDIEU, Mme Muriel DELALLET, M Maurice GAUTHIER, adjoints, Mme
Yvette DARDILLAC, M. Guillaume GENTY, Mme Astrid COTINEAU, Mme
Colette DESPLOMBAIN, M Clément BOSSELUT, M Eric FENOLL.

ABSENTS EXCUSES AYANT DONNE POUVOIR ; M Bertrand LIAGRE a M
Philippe LACROIX, Mme Chantal TARNAUD a Mme Yvette DARDILLAC,
Mme Valérie BICHAUD & Mme Astrid COTINEAU, Mme Sophie GOURINAT a
M Benoit SADRY M Landry BOISSELET a M Maurice GAUTHIER.

ABSENT, EXCUSE : M. Jean-Jacques LAMANT

z -

SECRETAIRE DE SEANCE : M Guillaume GENTY

OBJET : CREATION D’UNE RANDONNEE LONGUE DISTANCE
PERMETTANT DE RELIER LES COMMUNES DE NIEUL,
PEYRILHAC. SAINT-GENCE ET VEYRAC

Nomenclature « ACTES » n° 1 : 9 — Autres domaines de compétence
Nomenclature « ACTES » n° 2 : 9-1 Compétences des communes

Vu le Code général des collectivites territoriales,

Vu la demande formulée conjointement par les communes de Nieul, Peyrilhac,
Saint-Gence et Veyrac relative a la création d’une randonnée longue distance
(38 kms) permettant de relier les quatre communes précitées, communes
impliquées dans le Syndicat Intercommunal de I’Enfance et de la Petite Enfance
(SIEPEA) dénommée « Randonnée de la Haute Glane »,

Considérant qu’une partie de I'itinéraire concerne la commune d’Oradour-sur-
Glane (pour la partie située entre les lieux-dits « Chez Grenier » et « La Plaine »,
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Considérant que les quatre communes (Nieul, Peyrilhac; = ¥
qui portent ce projet assureront le balisage et I’entretien du chemin,
Considérant que la communauté d’agglomération Limoges Métropole a laquelle
appartiennent les quatre communes (Nieul, Peyrilhac, Saint-Gence et Veyrac)
assurera la promotion de ce parcours,

Considérant que le Département de la Haute-Vienne, gestionnaire des circuits
PDIPR (Plan Départemental des Itinéraires de Promenade et de Randonnée) a
été consulté sur ce projet,

Et aprés avoir pris connaissance du projet de convention,

Le Conseil Municipal
Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité,

¢ RESERVE UN AVIS FAVORABLE au projet « Randonnée de la
Haute Glane » présenté ci-avant et dont Pitinéraire est annexé i la
présente délibération,

o ET AUTORISE Monsieur le Maire a signer tous documents relatifs &
cette décision.

Fait et délibéré en Mairie d’Oradour-sur-Glane, le 12 septembre 2025

Philippe LACROIX

Transmis en Sous-Préfecture le 15 éeﬁ anbre X025
Affichagele 15 s—efﬂ@rbe KR0S
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Création d’une randonnée longue distance (38km) permettant de relier les 4 communes impliquées dans le
Syndicat Intercommunal de 'Enfance et de la Petite Enfance {SIEPEA) : Nieul, Peyrilhac, Saint-Gence et
Veyrac. Une partie de cet itinéraire {(environ 1500m situés entre « Chez Grenier » et « La Plaine » se trouve
sur la commune d’Oradour Sur Glane.

Ce chemin sera ouvert aux marcheurs, aux cyclistes et aux cavaliers. De par sa longueur, il cible davantage
les cyclistes (cette offre n’existe pas sur le territoire concerné) mais la randonnée reste accessible sur une
grosse journée de marche ou plus facilement sur deux jours.

Le balisage sera réalisé par des bénévoles de chaque commune et I'entretien sera confié aux communes.
Une convention est en cours de rédaction avec Limoges Métropole pour réaliser la promotion de ce
parcours. Le département qui a la compétence tourisme et qui gere le PDIPR sera également consulté.

Il vous est donc demandé de voter pour la création de cette randonnée

Plan global
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Séance du Vendredi 12 Septembre 2025
Présid ie Phili LACROIX. Mai

L’an deux mille vingt cing, le douze septembre a 19H00, le Conseil
Municipal de la Commune d’Oradour-sur-Glane, dment convoqué, s'est
réuni en session ordinaire a la Mairie d’Oradour-Sur-Glane.

Date de Convocation du Conseil Municipal : le 06 septembre 2025

PRESENTS : M. Philippe LACROIX, Maire, M Benoit SADRY, Mme Carine
VILLEDIEU, Mme Muriel DELALLET, M Maurice GAUTHIER, adjoints, Mme
Yvette DARDILLAC, M. Guillaume GENTY, Mme Astrid COTINEAU, Mme
Colette DESPLOMBAIN, M Clément BOSSELUT, M Eric FENOLL.

ABSENTS EXCUSES AYANT DONNE POUVOIR: M Bertrand LIAGRE a M
Philippe LACROIX, Mme Chantal TARNAUD a Mme Yvette DARDILLAC,
Mme Valérie BICHAUD a Mme Astrid COTINEAU, Mme Sophie GOURINAT a
M Benofit SADRY ,M Landry BOISSELET a M Maurice GAUTHIER.

ABSENT EXCUSE : M. Jean-Jacques LAMANT
SECRETAIRE DE SEANCE : M Guillaume GENTY

OBJET : Augmentation du temps de travail d’un adjoint technique stagiaire a
temps non complet

Nomenclature « ACTES » n° 1 : 4 — Fonction Publique Territoriale
Nomenclature « ACTES » n°2 : 4-1 Titulaires et Stagiaires de la Fonction
Publique Territoriale

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu la délibération du complet municipal en date du 28 novembre 2024, référencée
2024/37bis créant un emploi d’adjoint technique 4 temps non complet a raison de
32/35¢me,

Vu la déclaration de vacance d’emploi faite auprés du Centre départemental de
gestion de la Fonction Publique Territoriale de 1a Haute-Vienne en date du 03
décembre 2024,

Considérant qu’il est nécessaire de revoir le temps de travail de 1’agent recruté a
compter du 1¥ janvier 2025,
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Le Conseil municipal,

Aprés en avoir délibére,

e DECIDE d’augmenter de travail de I’agent technique & temps non
complet & hauteur de 34/35éme 4 compter du 1¥ octobre 2025,

e AUTORISE son Maire a signer tous documents relatifs a cette
décision,

e DIT que les crédits nécessaires a la rémunération de 1’agent et aux
charges sociales afférentes seront inscrits au Budget.

Le Maire,

Philippe LACROIX

Transmis en Sous-Préfecture le '45 éei.}gn\;yg 92025
Affichagele 15 seprembe. 025
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Séance du Vendredi 12 Septembre 2025
Présid ie Phili LACROIX. Mai

L'an deux mille vingt cing, le douze septembre a 19H00, le Conseil
Municipal de la Commune d’Oradour-sur-Glane, diiment convoqué, s’est
réuni en session ordinaire a la Mairie d’'Oradour-Sur-Glane.

Date de Convocation du Conseil Municipal : le 06 septembre 2025

PRESENTS : M. Philippe LACROIX, Maire, M Benoit SADRY, Mme Carine
VILLEDIEU, Mme Muriel DELALLET, M Maurice GAUTHIER, adjoints, Mme
Yvette DARDILLAC, M. Guillaume GENTY, Mme Astrid COTINEAU, Mme
Colette DESPLOMBAIN, M Clément BOSSELUT, M Eric FENOLL.

ABSENTS EXCUSES AYANT DONNE POQUVOIR : M Bertrand LIAGRE a3 M
Philippe LACROIX, Mme Chantal TARNAUD & Mme Yvette DARDILLAC,
Mme Valérie BICHAUD a Mme Astrid COTINEAU, Mme Sophie GOURINAT a
M Benoit SADRY ,M Landry BOISSELET a M Maurice GAUTHIER.

ABSENT EXCUSE : M.]ean-Jacques LAMANT

- z

SECRETAIRE DE SEANCE : M Guillaume GENTY

OBJET : Augmentation du temps de travail d’un adjoint technique titulaire a
temps non complet

Nomenclature « ACTES » n° 1 : 4 — Fonction Publique Territoriale
Nomenclature « ACTES » n°2 : 4-1 Titulaires et Stagiaires de la Fonction
Publique Territoriale

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu la délibération du conseil municipal en date du 03 mai 2019, référencée
2019/43créant un emploi d’adjoint technique a temps non complet & raison de
20/35¢me,

Vu la déclaration de vacance d’emploi faite auprés du Centre départemental de
gestion de la Fonction Publique Territoriale de 1a Haute-Vienne en date du 10 mai
2019,

Considérant qu’il est nécessaire de revoir le temps de travail de I’agent ,
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e DECIDE d’augmenter de travail de 1’agent technique a temps non
complet 4 hauteur de 28/35éme 4 compter du 1°" janvier 2026,
e AUTORISE son Maire & signer tous documents relatifs a cette

décision,

e DIT que les crédits nécessaires a la rémunération de I’agent et aux
charges sociales afférentes seront inscrits au Budget.

Philippe LACROIX

Transmis en Sous-Préfecturele 45 éep\’emb’e 20D

Affichagele 15 éq:kembn: NoNES
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Séance du Vendredi 12 Septembre 2025
Présid ie Phili LACROIX. Mai

L’an deux mille vingt cing, le douze septembre a 19H00, le Conseil
Municipal de la Commune d’Oradour-sur-Glane, diiment convoqué, s’est
réuni en session ordinaire a la Mairie d’Oradour-Sur-Glane.

Date de Convocation du Conseil Municipal : le 06 septembre 2025

PRESENTS : M. Philippe LACROIX, Maire, M Benoit SADRY, Mme Carine
VILLEDIEU, Mme Muriel DELALLET, M Maurice GAUTHIER, adjoints, Mme
Yvette DARDILLAC, M. Guillaume GENTY, Mme Astrid COTINEAU, Mme
Colette DESPLOMBAIN, M Clément BOSSELUT, M Eric FENOLL.

ABSENTS EXCUSES AYANT DONNE POUVOIR ; M Bertrand LIAGRE a M
Philippe LACROIX, Mme Chantal TARNAUD 3 Mme Yvette DARDILLAC,
Mme Valérie BICHAUD a Mme Astrid COTINEAU, Mme Sophie GOURINAT a
M Benoit SADRY ,M Landry BOISSELET a M Maurice GAUTHIER.

ABSENT EXCUSE ; M.]ean-Jacques LAMANT

-

DE SEANCE : M Guillaume GENTY

OBJET : Transfert des objets mobiliers et objets cultuels de 1’église du
village martvr a I’Etat —

Nomenclature « ACTES » n° 1 : 9 — Autres domaines de compétences
Nomenclature « ACTES » n°2 : 9-1 Compétences des communes

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu les inventaires des objets présents sur le site d’Oradour-sur-Glane, répertoriés
par les services de I’Etat,

Considérant qu’il est essentiel de protéger ces objets et notamment les objets
mobiliers situés dans 1’église du village martyr,

Considérant que les objets situés dans ’ancienne église du village martyr sont
actuellement la propriété de la Commune d’Oradour-sur-Glane,

Considérant que des objets religieux en provenance de 1’ancienne église sont
actuellement exposés au mémorial situé dans le village martyr
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Considérant que les services de I’Etat s’engagent a cor]
mobiliers et ces objets, a les entretenir, a les laisser a

e

pour le mobilier et au mémorial pour les objets cultuels,
Le Conseil municipal,

Apreés en avoir délibéré,

o DECIDE du transfert des objets mobiliers et objets cultuels de I’église
martyr d’Oradour sur Glane a ’Etat,

s SOUHAITE que ces objets demeurent sur site et soient protégés,

e SOUHAITE disposer de I’inventaire exhaustif de ces mobiliers et
objets transférés,

e AUTORISE son Maire a signer tous documents relatifs 4 cefte
décision.

Le Maire,

Philippe LACROIX

Transmis en Sous-Préfecture le A 5 Sep}epﬁre 0209\5
Affichagele A5 §eP"mere QO 5
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Nombre de conseillers: |  RELIBERATION DU CONSEIL MUNICIPAL
17 N°2025/ 45

En exercice : 17
Présents: 11
Votants: 16

Séance du Vendredi 12 Septembre 2025
Présidence de Phili LACROIX, Mai

L’'an deux mille vingt cing, le douze septembre a 19H0O0, le Conseil
Municipal de la Commune d’Oradour-sur-Glane, diment convoqué, s’est
réuni en session ordinaire a la Mairie d’Oradour-Sur-Glane.

Date de Convocation du Conseil Municipal : le 06 septembre 2025

PRESENTS : M. Philippe LACROIX, Maire, M Benoit SADRY, Mme Carine
VILLEDIEU, Mme Muriel DELALLET, M Maurice GAUTHIER, adjoints, Mme
Yvette DARDILLAC, M. Guillaume GENTY, Mme Astrid COTINEAU, Mme
Colette DESPLOMBAIN, M Clément BOSSELUT, M Eric FENOLL.

ABSENTS EXCUSES AYANT DONNE POUVOIR: M Bertrand LIAGRE a M
Philippe LACROIX, Mme Chantal TARNAUD a Mme Yvette DARDILLAC,
Mme Valérie BICHAUD a Mme Astrid COTINEAU, Mme Sophie GOURINAT a
M Benoit SADRY ,M Landry BOISSELET a M Maurice GAUTHIER.

ABSENT EXCUSE : M. Jean-Jacques LAMANT

- -

SECRETAIRE DE SEANCE : M Guillaume GENTY

OBJET : Tarif de location de salles municipales a destination de groupes ou
de scolaires

Nomenclature « ACTES »n° 1: 7 - Finances
Nomenclature « ACTES » n°2 : 7-10: Autres

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu la délibération 2023/21 du 07 avril 2023 fixant les tarifs communaux de
location de salles, de photocopie, de cantine et garderie,

Considérant qu’il appartient au Conseil municipal de fixer les différents tarifs
communaux,

Considérant qu’il est nécessaire de prévoir un tarif de location de certaines salles
municipales pour accueillir des groupes ou des scolaires venant visiter le site
mémoriel durant la fermeture du Centre de la Mémoire et pendant toute la durée
des travaux,
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Le Conseil municipal,

Aprés en avoir délibére,

e DECIDE de fixer & 100 € le montant forfaitaire de la location des salles
municipales (salle Cathalifaud, maison des associations) aux groupes
et scolaires venant visiter le site mémoriel,

e PRECISE que cette location couvre la pause méridienne sur une
journée (créneau 11 heures 30/ 14 heures),

e PRECISE qu’en cas de détérioration du mobilier, une facture sera
adressée A 1’organisateur ( table : 115 €, chaise : 60 €),

PRECISE que cette décision prendra effet au 15 septembre 2025,
DONNE TOUS POUVOIRS au Maire pour ’exécution de la présente
délibération.

Le Maire,

Philippe LACROIX

Transmis en Sous-Préfecturele /15 éeﬁ er\\)"s'- 02@25

Affichagele 45 éeﬁ‘enb‘é QOS5
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